
Migris kvin sovaĝaj cignoj 
ZOGEN EINST FÜNF WILDE SCHWÄNE 
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2. |: Kreskis kvin betuloj junaj, 
verdaj, freŝaj en humor'. :| 
|: Nu? Ĉu? Diru do! 
– Ĉiu sen ajna flor'. :| 

2. |: Wuchsen einst fünf junge Birken 
grün und frisch an Bachesrand. :| 
|: Sing, sing, was geschah! 
Keine in Blüten stand. :| 

3. |: Marŝis kvin fieraj knaboj 
al milito sen ĉagren'. :| 
|: Nu? Ĉu? Diru do! 
– For tien, sen reven'. :| 

3. |: Zogen einst fünf junge Burschen 
stolz und kühn zum Kampf hinaus. :| 
|: Sing, sing, was geschah! 
Keiner kehrt nach Haus. :| 

4. |: Kreskis kvin knabinoj sveltaj 
en Balt-Mara Region'. :| 
|: Nu? Ĉu? Diru do! 
– Sen fianĉina kron'. :| 



4. |: Wuchsen einst fünf junge Mädchen 
schön und schlank am Memelstrand. :| 
|: Sing, sing, was geschah! 
Keins den Brautkranz wand. :| 
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